Rifle Bronze Bore Brush, 3pk - Rifle Bronze Bore Brush 40 / 416
Caliber, 3 pk

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

¢ Name: Rifle Bronze Bore Brush 40 / 416 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON

e Product no.: EU1001069

Mfr. No.: 244580

Caliber: 416 Caliber

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 661120445807
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
Tipton Rifle Bronze Bore Brush

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Tipton Rifle Bronze Bore Brush! Diese Blirsten sind unerlasslich fr
die Pflege lhrer Feuerwaffen. Um die Sicherheit bei der Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu
gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwende die Blrsten nur fiir die Reinigung von Gewehrlaufen.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Lagere die Birsten an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Trage immer Schutzhandschuhe, um deine Hande vor scharfen Kanten und Chemikalien zu schitzen.

¢ Verwende Augenschutz, um deine Augen vor Spritzern von Reinigungsmitteln zu schitzen.

e Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

¢ Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, insbesondere wenn du chemische Reinigungsmittel verwendest.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Bereite alle bendtigten Reinigungsmaterialien vor, einschlieBlich der Tipton Bronze Bore Brush und
eines geeigneten Reinigungsmittels.

2. Verwendung der Biirste

o Setze die Burste vorsichtig in den Lauf ein.
o Fuhre die Burste mit gleichmaBigem Druck hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
o Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Verwendung

o Reinige die Blrste nach jedem Gebrauch mit Wasser und Seife.
o Trockne die Burste grundlich ab, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge beschadigte oder abgenutzte Blrsten gemaR den ortlichen Vorschriften far Haushaltsabfalle.
¢ Verwende Recyclingoptionen, wenn verfiigbar, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fr Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler.
Sie stehen dir gerne zur Verfligung, um Unterstitzung zu bieten.



Bitte beachte, dass diese Hinweise dazu dienen, deine Sicherheit zu gewahrleisten und einen sicheren Umgang
mit der Tipton Rifle Bronze Bore Brush zu férdern. Halte dich an die Anweisungen und geniefRe eine sichere und
effektive Reinigung deiner Feuerwaffen.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Rifle Bronze Bore Brush. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
using the bore brushes.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and cleaning tools with care.

Ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

¢ Keep the bore brushes out of reach of children and pets.

Use the product only for its intended purpose.

Regularly inspect the brushes for wear or damage before use.

Follow local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear safety goggles to protect your eyes from debris.

¢ Use gloves to prevent skin irritation from cleaning solvents.

Work in a wellventilated area to avoid inhaling harmful fumes.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore.

Do not use the brushes on firearms that are not compatible with bronze brushes.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvents and patches.

2. Using the Bore Brush:

o Attach the bronze bore brush to a cleaning rod.

o Insert the brush into the bore and push it through from the chamber to the muzzle.
Rotate the brush while pulling it back to effectively clean the bore.

Repeat the process as necessary, depending on the level of fouling.

Follow up with a cleaning patch to remove any remaining debris.

o
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3. PostCleaning:

o After cleaning, inspect the bore brush for wear and replace if necessary.
o Store the bore brushes in a dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of worn or damaged bore brushes in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of bore brushes in regular household waste if they contain hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please reach out to your local dealer or manufacturer. Ensure you
have the product details handy for efficient support.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the Tipton
Rifle Bronze Bore Brush. Always prioritize safety when handling firearms and related cleaning tools. Thank you
for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Los cepillos de bronce para cafiones Tipton son esenciales para todas tus necesidades de limpieza de armas de
fuego. Este manual te proporcionard informacién importante sobre cémo usar y mantener el producto de
manera segura, cumpliendo con las pautas de seguridad del Reglamento General de Seguridad de Productos de
la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado o si alguna parte esta rota.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccién al limpiar cafiones para evitar la proyeccién de residuos.

No apligues una fuerza excesiva al usar el cepillo para evitar lesiones o dafios al cafidn.

Asegurate de que el cepillo esté correctamente instalado en la varilla de limpieza antes de usarlo.

No uses el cepillo con productos quimicos que no sean compatibles, ya que pueden dafiar el cepillo o el
cafon.

Mantén la zona de trabajo bien ventilada para evitar la acumulacién de vapores de productos de
limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Cepillo:

o AsegUrate de que la varilla de limpieza esté limpia y seca.
o Inserta el cepillo en la varilla de limpieza, asegurandote de que esté bien ajustado.
o Verifica que no haya juego en la conexién entre el cepillo y la varilla.

2. Uso del Cepillo:

o Introduce suavemente el cepillo en el cafién.

o Realiza movimientos de vaivén suaves y constantes para limpiar el interior del cafién.
o Evita usar una presién excesiva; deja que el cepillo haga el trabajo.

o Retira el cepillo del cafién y limpialo con un pafio seco después de cada uso.

3. Mantenimiento:

o Limpia el cepillo después de cada uso para prolongar su vida Util.
o Almacena el cepillo en un lugar seco y fresco, lejos de la luz directa del sol.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el cepillo de bronce de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
¢ No arrojes el cepillo en el medio ambiente; busca puntos de reciclaje o eliminacién adecuados.
¢ Si el cepillo estd dafado, aseglrate de que no pueda ser utilizado nuevamente antes de desecharlo.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o informacién adicional, busca un punto de contacto en
la UE que pueda asistirte. Asegurate de estar al tanto de cualquier aviso de retirada de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si encuentras algun producto defectuoso o inseguro, repértalo a las
autoridades competentes. Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos para
garantizar tu seguridad y la de los demas.



Guide de sécurité pour la brosse en bronze pour
canon Tipton

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse en bronze pour canon Tipton. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles et des directives pour garantir une utilisation s(ire et efficace de votre produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser les brosses pour canon.

Directives de sécurité générales

Manipule toujours les armes a feu et les outils de nettoyage avec précaution.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de la nettoyer.

Garde les brosses pour canon hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Utilise le produit uniquement a des fins prévues.

Inspecte régulierement les brosses pour déceler tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suis les lois et reglements locaux concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.

Utilise des gants pour éviter les irritations cutanées causées par les solvants de nettoyage.

Travaille dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des fumées nocives.

Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour ne pas endommager le canon.

Ne pas utiliser les brosses sur des armes a feu qui ne sont pas compatibles avec les brosses en bronze.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemble les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les solvants de nettoyage et les
tampons.

2. Utilisation de la brosse pour canon :

o Fixe la brosse en bronze au rod de nettoyage.

Insére la brosse dans le canon et poussela de la chambre au bouche.

Fais tourner la brosse tout en la tirant en arriére pour nettoyer efficacement le canon.
Répete le processus si nécessaire, en fonction du niveau de salissure.

Termine avec un tampon de nettoyage pour enlever tout débris restant.

o

[¢]

[¢]

o

3. Postnettoyage :

o Aprés le nettoyage, inspecte la brosse pour canon pour déceler tout signe d'usure et remplacela si
nécessaire.

o Range les brosses pour canon dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et de la lumiére directe du
soleil.

Instructions d'élimination

e Elimine les brosses pour canon usées ou endommagées conformément aux réglements locaux.
* Ne pas jeter les brosses pour canon dans les déchets ménagers ordinaires si elles contiennent des



matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, n'hésite pas a contacter ton revendeur local ou le
fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour un soutien efficace.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une utilisation sirre et efficace de la
brosse en bronze pour canon Tipton. Priorise toujours la sécurité lors de la manipulation des armes a feu et des
outils de nettoyage associés. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza della Spazzola
per Canna in Bronzo Tipton

Introduzione

Grazie per aver scelto la Spazzola per Canna in Bronzo Tipton. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare le spazzole per canna.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre armi da fuoco e strumenti di pulizia con cura.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima della pulizia.

Tenere le spazzole per canna fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizzare il prodotto solo per |'uso previsto.

Ispezionare regolarmente le spazzole per usura o danni prima dell'uso.

Seguire le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti.

Utilizzare guanti per prevenire irritazioni della pelle causate dai solventi per la pulizia.
Lavorare in un'area ben ventilata per evitare di inalare fumi nocivi.

Evitare di usare forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna.

¢ Non utilizzare le spazzole su armi da fuoco non compatibili con le spazzole in bronzo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogliere i materiali di pulizia necessari, inclusi solventi per la pulizia e pezze.

2. Utilizzo della Spazzola per Canna:

[¢]

Attaccare la spazzola per canna in bronzo a un'asta di pulizia.

o Inserire la spazzola nella canna e spingerla attraverso dalla camera al muso.
Ruotare la spazzola mentre la si tira indietro per pulire efficacemente la canna.
Ripetere il processo secondo necessita, a seconda del livello di incrostazione.
o Seguire con una pezza di pulizia per rimuovere eventuali detriti rimanenti.

o
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3. PostPulizia:

o Dopo la pulizia, ispezionare la spazzola per canna per usura e sostituire se necessario.
o Conservare le spazzole per canna in un luogo asciutto, lontano dall'umidita e dalla luce solare
diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le spazzole per canna usurate o danneggiate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le spazzole per canna nei rifiuti domestici normali se contengono materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di contattare il proprio rivenditore locale o
il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per un supporto efficiente.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace della
Spazzola per Canna in Bronzo Tipton. Dare sempre priorita alla sicurezza quando si maneggiano armi da fuoco e
strumenti di pulizia correlati. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet ngye far du
bruker borebgrstene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid skytevapen og rengjgringsverktgy med omhu.

Serg for at skytevapenet er avfyrt fgr rengjering.

Hold borebgrstene utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Inspiser regelmessig bgrstene for slitasje eller skade fgr bruk.

Folg lokale lover og forskrifter angdende vedlikehold og rengjgring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk vernebriller for 3 beskytte gynene mot rusk.

Bruk hansker for @ unnga hudirritasjon fra rengjgringslgsninger.

Arbeid i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av skadelige damper.
Unnga a bruke overdreven kraft nar du rengjer for a forhindre skade pa lgpet.
Ikke bruk bgrstene pa skytevapen som ikke er kompatible med bronsebgrster.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt og peker i en sikker retning.
o Samle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert rengjgringslgsninger og lapper.

2. Bruk av borebgrsten:

o Fest bronsebgrsten til en rengjgringsstang.

o Sett barsten inn i lgpet og skyv den gjennom fra kammeret til munningen.
Roter bgrsten mens du trekker den tilbake for effektiv rengjgring av lgpet.
Gjenta prosessen etter behov, avhengig av graden av forurensning.

Falg opp med en rengjaringslapp for & fjerne eventuelt gjenvaerende rusk.

o
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3. Etter rengjgring:

o Etter rengjgring, inspiser borebgrsten for slitasje og bytt den ut om ngdvendig.
o Oppbevar borebgrstene pa et tart sted, borte fra fuktighet og direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste slitte eller skadde borebgrster i samsvar med lokale forskrifter.
o Ikke kast borebgrster i vanlig husholdningsavfall hvis de inneholder farlige materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller videre assistanse, vennligst kontakt din lokale forhandler eller
produsent. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for effektiv statte.

Konklusjon

Ved a felge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Tipton Rifle
Bronze Bore Brush. Prioriter alltid sikkerhet nar du handterer skytevapen og relaterte rengjaringsverktgy. Takk
for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek
Mosieznych Tipton

Wprowadzenie

Szczotki mosiezne Tipton sg zaprojektowane do skutecznego czyszczenia broni palnej. Aby zapewnié bezpieczne
i efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj szczotek wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych szczotek.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

* Nie uzywaj szczotek, jesli nie masz doswiadczenia w czyszczeniu broni.
Unikaj kontaktu szczotek z ogniem lub Zrédtami ciepta.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.
Uzywaj szczotek tylko w srodowisku dobrze wentylowanym.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zabezpiecz miejsce pracy i upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia.
o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

2. Czyszczenie:

[¢]

Wybierz odpowiedniag szczotke mosiezng dla kalibru broni (40 / 416).

Natéz odpowiedni Srodek czyszczacy na szczotke.

Wtéz szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj jg tam i z powrotem, aby usungé zanieczyszczenia.
Po zakonczeniu czyszczenia, doktadnie wyptucz szczotke w wodzie.

[¢]
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3. Przechowywanie:
o Po uzyciu umyj szczotki i przechowuj je w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.

¢ Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie spalaj ich.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wskazéwek, uzytkowanie szczotek mosieznych Tipton bedzie bezpieczne i
skuteczne. Pamietaj, aby zawsze zachowa¢ ostroznos¢ podczas czyszczenia broni palnej.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tiptonin pronssiset putkiharjat ovat suunniteltu aseiden puhdistukseen ja ne ovat valttamattomia kaikissa
puhdistustarpeissa. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan aseiden puhdistamiseen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kéyttda vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja aseiden kasittelyssa ja puhdistuksessa.
liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja puhdistuksen aikana.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.

Valta tuotteen kayttdmista, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on altistunut kosteudelle tai liialle lampétilalle.
Pida tyoskentelyalue puhtaana ja jarjestyksessa, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Valitse oikea kaliiperi: 40 / 416 Caliber.

2. Kaytto:

o Aseta putkiharja aseen piippuun.
o Kierra harjaa varovasti edestakaisin puhdistaaksesi piipun.
o Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

3. Puhdistus:

o Puhdista harja kayton jalkeen lampimalla saippuavedella.
o Huuhtele huolellisesti ja kuivaa ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt harjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Huomioi, etta kaikilla tuotteilla on EUpohjainen yhteystieto turvallisuuskysymyksia varten.



Yhteenveto

Tiptonin pronssiset putkiharjat ovat tehokkaita tydkaluja aseiden puhdistamiseen. Noudata ylla olevia
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Rifle Bronze
Bore Brush

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Dessa borstar ar oumbarliga for alla dina behov av
vapenrengoring. FoOr att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du rengér ditt vapen.

Se till att vapnet ar avstangt och témt pa ammunition innan du bérjar rengéringen.
¢ Anvand borsten med ett jamnt tryck for att undvika skador pa borsten eller vapnet.
Undvik att anvanda borsten pa andra material an vad den &r avsedd for.

Férvara borstarna pa en torr och saker plats efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.
o Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive Tipton Bronze Bore Brush.

2. Anvandning:

o Fast borsten pa en rengoéringsstav som ar kompatibel med din kaliber.
o Satt in borsten i vapnets lopp och dra den fram och tillbaka for att avliagsna smuts och avlagringar.
o Rengdr borsten efter anvandning for att férlanga dess livslangd.

3. Avslutning:

o Kontrollera vapnet for att sakerstalla att det ar rent och i gott skick.
o Forvara borsten pa en saker plats, borta fran barn och sarbara grupper.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera anvanda borstar enligt lokala avfallshanteringsbestammelser.

e Undvik att slanga borstar i allmanna sopor om de innehaller skadliga material.

e Kontakta din lokala avfallshantering for specifika instruktioner om hur du ska hantera avfall fran
vapenrengoring.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Det
ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for eventuella sédkerhetsforfragningar.

Tack for att du bidrar till en séker och ansvarsfull anvandning av Tipton Rifle Bronze Bore Brush.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu: Tipton
Rifle Bronze Bore Brush, 3pk

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Tento produkt je navrzen tak, aby splnil vase
potreby Cisténi zbrani a zajistil jejich spravnou Udrzbu. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu, tedy k Cisténi zbrani.
Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbran zcela vybitd a bezpecna.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni. Pokud je poskozen, prestarite ho pouzivat.
V pripadé podezieni na nebezpeény produkt nebo nehody, kontaktujte prislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri pouzivani karta¢e noste ochranné bryle, aby se predeslo pripadnym zranénim oci.

Pouzivejte kartac s mirnym tlakem, abyste predesli poskozeni vnitinich ¢asti zbrané.
Nezanechavejte kartac ve zbrani po delsi dobu, aby nedoslo k poskozeni.

Pfi Cisténi zbrané se vyhnéte pouzivani agresivnich chemikalii, které by mohly poskodit karta¢ nebo
zbran.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je zbran vybita.

Vyberte spravny kalibr bronzového kartace (v tomto pfipadé 40 / 416 Caliber).
Nasadte kartac na Cistici tyc.

Pomalu a opatrné vkladejte karta¢ do hlavné zbrané.

Provadéjte jemné otacivé pohyby, abyste odstranili usazeniny.

Po pouZziti dlkladné vycistéte kartac a ulozte ho na suchém misté.

Ok wWNE

Pokyny pro likvidaci

* Po skonceni zivotnosti produktu se ujistéte, ze je likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo pro hlaseni nebezpecénych produktl se obratte na
prislusné Urady nebo organizace ve vasi zemi.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a pouzivate Tipton Rifle Bronze Bore Brush spravné. Udrzujte své zbrané v
bezpeli a v dobrém stavul!
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